Tower Crane
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Turm 256 HC Turm 256 HC Turm 170 HC Unterwagen auf Anfrage.
tower / le mat tower / le mat tower / le mat Undercarriage on request MaBstab: 1: 425
max. 90,0 m max. 78,0 m max. 74,7 m Chéssis sur demande scale / échelle




Avusladung und Hubhdhe

Radius and hoisting height
Portée et hauvteur de levage
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with tower 256 HC 170 HC
avec mat
125m
zuzuglich
Turmstlicke /
plus tower =
sections / ©
plus élements S
de mat
Ausleger
Jib 28,0m 36.0m 450m 28,0m 36,0 m 450m 28,0m 36,0m 450m
Fléche
Turmhohen / O 12,7 12,7 12,7 9,1 9.1 9,1 9.8 98 98
tower heights /1 16,8 16,8 16.8 13.2 13,2 13,2 14,0 14,0 14,0
hauteursde 2 21,0 21.0 21,0 3 123 17,3 18,1 18,1 18,1
mat 3 25,1 25,1 251 v b 21,5 215 222 222 22,2
4 29,3 29.3 29,3 25,6 25,6 256 26,4 26,4 264"
5 334 334 33,4 29,8 29,8 298" 30,5 30,57 30,5 ™%
6 55 375 35 33,9 339" 339 346" 34,6 *% —
F i 41,7 41,7 17" 380" 38,0 = 38,8 = =
8 458 458" 458 ** 422 %% — = = =
9 50,0" 50,0 ** = == = - — - =
10 541X - - - - - - - -

* Fuhrungsstiick nach Montage ablassen. / Lower guide section after erection. / Baissez la cage télescopique aprés le montage.
X AuBer Betrieb, Auslegerstellung 15°. / Out of operation, Jib position 15°. / Hors service, position de fleche 15°.

112 HC-L




Avusladung und Tragfdahigkeit

Radius and capacity
Portée et charge
Auslegerlange
Length of jib
Longueur de
fieche max. kg m/kg
z 170 | 190 | 21,0 | 230 | 250 | 282 310 | 330 36,6 390 | 41,0 | 430 | 450
m m/kg
850 [—|2>2% | 6200 | 6200 | 6200 | 6200 | 5720 | 4790 4180 | 3790 3180 2870 | 2630 | 2400 | 2200
o—| 33254 | 6200 | 6200 | 6200 | 6200 | 6200 | 5630 5100 | 4450 3800
36,0
€| 35192 | 9000 | 9000 | 7920 | 6990 | 6230 | 5260 4560 | 4150 | 3600
o—| 23252 | 6200 | 6200 | 6200 | 6200 | 6200 | 6200
280
o~ | 35386 | 11750 | 10000 | 9200 | 8200 | 6940 | 6000
Tragfahigk. kg 12000
Capacity
Ch
i 10000
8000
6000
4000
2000
: yall 1 |
Aus!./Pad./Port. m 17.0 77 82 36,0 366 45,0

& (] @
Geschwindigkeiten [ T

s 7 Mécanisme de levage Rapport
peeds 45,0 kW
) /
Vitesses WIW 260 JX 407 [ At
Eimag, WSB . |
Hubhohe 100,0 m (4 Lagen) 9 2 2950 55/550
g;f}""‘ ; Hoisting height (4 layers) L
' U/min Hauteur sous crochet = < 950 11,1/111,0
1:\'_'__! 0.7 sl./m_ln 2x6,3 kW (4 couches)
b /mn 1 12000 16/160
(() 2 690 31/310
15°— 87°/ 1‘6 min 45 kW { "'-: 3 3150 63!630
65,0 kW : 1 6200 4,0/400
Unterwagen auf Anfrage WIW 280 JX |
Undercarriage on request Elmag, WSB &
Chassis sur demande Hubhdhe 100,0 m (4 Lagen) T 2R Ry
Hoisting height (4 layers) N
- Hauteur sous crochet Lo 3 1000 156/156,0
AnschiuBwerte Kranoberteil Hubwerk (4 couches)
Power requirement, upper part Hoist gear 1 12000 23/230
Puissance requise, partie supérieure Mécanisme de levage | | . )
i) SN ( “/ 2 7000 44/440
kW 102,6 122,6 T
KVA 117,0 137,0 O 3 0 88/6880

Technische Daten - Technical data
Caractéristiques techniques



Kolli-Liste &ta2 s

Upper part of crane
I(ranoberl'ell Prtie s istssne clo gute. L (m) B (m) H (m) kg*
Anz
how Qn  Drehbihne kpl. X 170HC 610 2,80 2.70 8100
Rep. Qte  Slewing platform cpl. +  256HC 624 2.74 2,57 9080
T Ensemble mat cabine cpl. B : : :
2 A Getriebebuhne mit Einziehwerk
Gear platform with luffing gear 5900
Platefomre a enarenages avec s A 24 G
mecanisme de relevage
3 1 Ausleger-Abspannbock
Jib gantry el 11,50 2.35 1,65 2480
Chevalet de retunne de fleche
4 1 Ausleger-Anlenkstick
Jib heel section .@L ;ﬁ ® 9,30 1,70 2,00 1450
Pied de fléche +8
S Ausleger-Zwischenstiick i @ 977 1,52 1.85 900
Intermediate jib section % @ 8,87 1,52 1,75 780
Elément intern. de fiéche - = @ 887 1,52 1,75 750
6 1 Ausleger-Kopfstlck \VAVAVAVASY
Jib head section - ® 9,00 1,85 2,95 1400
Pointe de fleche 5 1B
7 1 Hubwerkseinheit
Hoist gear unit 'Eﬁ 412 2,40 1,66 4790
Treuil de levage £
Tower
Torm
OS2 %:“efmkbn \WAY| IJ 170HC 4,14 2,30 2,30 2050
5-10 Elémnsf Cde" st el el 256HC 4,14 2,30 2,30 2260
g 1 Turmstlick verstérkt - 3170
2 Tower section reinforced 256 HC 4,14 2,30 2,30 3690
Elément de méat renforcé L i8]
ol G""”dt”'"‘f;“;i't‘i 5 - 170HC 885 2.30 2.30 4065
MaBa.se‘ a ewba“ese : {) 256HC 885(12,42) 2,30(2,30) 2,30 (2.30) 4380 (7880)
Climbi uipment
I(lel'l'ereinnchlu B Equipment oo Wlescopage
1 Flhrungsstuck kpl.
s ket S 220 250 5100
Cage télescopique cpl. L | | B | ! ? >
12 1 Hydraulikanlage, Stitz- und Klettertraverse
; . 2 s 170HC 2,00 1,10 1,00 1100
Hydraulic unit, supporting and climbing cross members 256 HC 230 125 1.00 1150

Systéme hydraulicque avec traverses d'appui et de télescopage

*() Angaben in Klammern gelten fiir 8 m-Unterwagen. / The data in brackets are valid for an undercarriage of 8 m. / Les données techniques indiquées entre parenthéses sont valables
pour un chassis de 8 m.
* Einzelgewichte. Montagegewichte: siehe Betriebsanweisung. / Single weights. Erection weights: see instruction manual. / Poids individuels. Poids de montage: voir manuel de service.

Data sheet / Feuille de ca

Datenblatt Nr. 111 P - 2810 H 1 B 3 DIN 15018 @ BGL 2124-0112 @ 05.91
ractéristiques

Nehmen Sie Kontakt auf mit

Contact

Mettez-vous en rapport avec

LIEBHERR-WERK BIBERACH GMBH, Postfach 16 63, D-7950 Biberach an der Riss 1,

Telefon (07351) 41-0, Telex 71 802, Telefax (07351) 41225

vorbehalten!

Konstruktionsanderungen
Subiject to alterations! / Sous réserves de modifications!
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